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RESUME 

Le Rapport d’Avancement, l’Engagement Volontaire et Vinyl 2010

Le développement durable et la gestion des produits sur l’intégralité du cycle de vie du PVC sont deux notions qui 
sous‑tendent l’Engagement Volontaire de l’industrie européenne du PVC depuis sa signature en l’an 2000 .  Vinyl 
2010 est la structure qui a été constituée pour mettre en application cet engagement par la réduction maximale 
de l’impact environnemental de la production de PVC, par la promotion d’une utilisation responsable des 
additifs, par le soutien aux schémas de collecte et de recyclage et par l’encouragement à un dialogue de société 
entre toutes les Parties Prenantes . Chaque année, Vinyl 2010 publie un Rapport d’Avancement qui rend compte 
de la progression de l’année écoulée par rapport aux objectifs concrets et mesurables qui ont été définis dans 
l’Engagement Volontaire .

Les développements en 2007

A l’approche de la date symbolique de 2010, Vinyl 2010 a concentré son énergie sur la réalisation de ses objectifs, 
en particulier ceux de collecte et de recyclage, ce qui s’est traduit par une nouvelle et importante progression 
du volume de recyclage des déchets de PVC . Mais Vinyl 2010 tend aussi à s’imposer auprès de l’ensemble de 
l’industrie du PVC comme un centre de référence capable de lui fournir des lignes directrices et de partager les 
connaissances et les meilleures pratiques dans le domaine de la durabilité des matériaux et des produits . La 
démarche du cycle de vie et le dialogue entre les Parties Prenantes ont confirmé leur caractère essentiel pour la 
réussite de Vinyl 2010 et pour l’engagement de tous les acteurs de la filière PVC .

La fabrication de la résine

En 2007, se fondant sur les éco‑profils les plus récents, l’industrie du PVC a élaboré et publié les Déclarations 
Environnementales Produit (DEP) du PVC en suspension (PVC‑S) et du PVC en émulsion (PVC‑E) . Ces documents 
fournissent de manière claire et objective des caractéristiques de comportement environnemental assorties 
d’indicateurs pertinents, comme les émissions de gaz à effet de serre, ainsi que des informations complémentaires 
concernant  les impacts sur la Santé et certaines propriétés particulières .

Les industriels, les universitaires et les autres Parties Prenantes peuvent désormais s’appuyer sur ces informations 
pour la détermination d’autres éco‑profils  ou toute autre  évaluation

Les plastifiants

A la suite de la publication par l’Union Européenne de l’analyse des risques liés aux plastifiants phtalates les plus 
utilisés, à savoir le phtalate de diisononyle (DINP), le phtalate de diisodécyle (DIDP), le phtalate de dibutyle (DBP) 
et le phtalate de di‑(2‑éthylhexyle) (DEHP), l’ECPI (Conseil Européen des Plastifiants et Produits Intermédiaires) 
a lancé une vaste étude avec la participation de sujets humains volontaires . Cette étude a pour but de définir la 
meilleure méthodologie permettant de mesurer les métabolites du DEHP et du DINP dans le corps humain et, 
par suite, définir des niveaux d’exposition admissibles .



Les stabilisants
L’ESPA (Association Européenne des Producteurs de Stabilisants) a poursuivi le remplacement progressif 
du plomb (‑34% entre 2000 et 2007 dans l’Europe des 15), confirmé par l’accroissement correspondant de 
l’utilisation de stabilisants à base de calcium . En 2007, l’engagement de l’abandon définitif des stabilisants au 
plomb en 2015 a été étendu aux 27 pays membres .

A la suite de l’élargissement de l’Union, l’abandon du cadmium est devenu effectif à la fin 2007 dans les 27 pays 
membres .

Les programmes de gestion des déchets

Les programmes de Vinyl 2010 ont permis en 2007 de recycler 149 463 tonnes de déchets de PVC de 
post‑consommation, soit une progression de 80% par rapport à 2006 .

Recovinyl (structure constituée en 2003 pour soutenir et développer les schémas de collecte et de recyclage des 
déchets PVC) intègre progressivement les initiatives de collecte et de recyclage qui étaient précédemment gérées 
directement par l’EuPC dans le cadre de ses programmes sectoriels .

En 2007,Recovinyl a renforcé ses activités dans plusieurs pays européens et a confirmé l’efficacité de sa formule 
par une augmentation considérable des volumes recyclés répertoriés et déclarés, lesquels sont passés de 44 690 
tonnes en 2006 à 111 322 tonnes en 2007 .

Quelques faits marquants d’autres programmes sectoriels de Vinyl 2010 sont à noter pour 2007 :

L’EPPA (Association Européenne des Fabricants de Fenêtres et Produits de Construction Apparentés en PVC) 
intègre progressivement ses activités dans Recovinyl . Globalement, le recyclage des profilés de fenêtre et profilés 
apparentés a atteint 56 046 tonnes (+51%) en 2007 .

La TEPPFA (Association Européenne des Fabricants de Tubes et Raccords en Matière Plastique) a intégré la 
plupart de ses activités dans le système Recovinyl . Globalement, le volume de tubes et de raccords recyclés a 
presque doublé en 2007 pour atteindre 21 236 tonnes .

Dans le cadre de son programme ROOFCOLLECT®, l’ESWA (Association Européenne des Membranes d’Etanchéité 
Synthétiques) a recyclé 6 627 tonnes, soit bien au‑delà de son objectif de 2 520 tonnes .

L’EPFLOOR (Association Européenne des Fabricants de Revêtements de Sol en PVC) a accru à la fois ses volumes 
de collecte (+24%) et de recyclage (+16%) pour atteindre un volume total recyclé égal à 2 054 tonnes, proche de 
l’objectif de 2 200 tonnes .

L’EPCOAT (groupement sectoriel de l’EuPC pour les tissus enduits) a connu quelques difficultés, liées notamment 
à une baisse de qualité des déchets de tissus enduits disponibles du fait d’une teneur en PVC réduite et au 
renchérissement des droits d’entrée de certaines installations de recyclage . Ces conditions ont eu un impact 
négatif sur les volumes recyclés qui se sont élevés à 2 609 tonnes .
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Technologies de recyclage et installations pilotes

Vinyloop® est une technologique de recyclage mécanique qui repose sur une séparation par solvants . Elle est 
exploitée à Ferrare en Italie . En 2007, l’installation a à nouveau amélioré ses résultats en traitant 8 191 tonnes de 
déchets PVC, soit 14% de mieux que l’objectif .

La technologie de gazéification des déchets illustrée par la société allemande Sustec Schwarze Pumpe GmbH 
(SVZ) n’a pas convaincu le marché en raison de l’existence de solutions plus économiques . SVZ a cessé son 
activité en 2007 .

Vinyl 2010 étudie la possibilité d’utiliser en Europe un procédé de recyclage des matières premières fondé sur 
la technologie de gazéification de Sumitomo Metal . La première étape a consisté à déterminer un site adéquat 
pour implanter une éventuelle usine de 30 kT de capacité . Quelques sites sont encore en phase d’évaluation en 
Allemagne .

Autres projets

REACH : Conformément à la recommandation de son Comité de Suivi, Vinyl 2010 va lancer une étude d’impact 
des options envisageables pour concilier le recyclage des déchets contenant certains types d’additifs avec les 
dispositions restrictives du Règlement REACH .

La Vinyl Foundation est une nouvelle initiative lancée par l’EuPC avec l’aide de Vinyl 2010 dans le but de collecter 
les cotisations en vu du financement du recyclage et ceci d’une manière juste et équitable auprès de tous les 
transformateurs de PVC, y compris ceux qui ne sont affiliés à aucune association de la profession . Il s’agit 
d’une association indépendante à but non lucratif . Le cabinet d’expertise‑comptable KPMG a été désigné pour 
administrer la collecte des fonds pour le compte de la Vinyl Foundation par un système confidentiel de « boîte 
noire » . KPMG gèrera toutes les informations recueillies dans la plus stricte confidentialité et en totale conformité 
avec les lois européennes sur la concurrence .

Contrôle, accès à l’information et relations avec les Parties Prenantes

Orientation par le Comité de Suivi

Le Comité de Suivi est une structure indépendante qui a été constituée pour contrôler l’avancement du programme 
Vinyl 2010 .

Le Comité se réunit deux fois par an sous la présidence du professeur Alfons Buekens de l’Université Libre de 
Bruxelles (VUB) .

Finances

Les dépenses de Vinyl 2010, y compris l’EuPC et ses membres, se sont élevées à 7,68 millions € en 2007, à 
comparer à 7,09 millions € en 2006 .

Contrôleurs indépendants

Dans le respect de son engagement de transparence, Vinyl 2010 a mandaté des vérificateurs indépendants :
• Les comptes de Vinyl 2010 ont été vérifiés et approuvés par KPMG,

• KPMG a également vérifié les déclarations de tonnage des produits recyclés .

• Le Rapport d’Avancement 2008 a été examiné par DNV Consulting et certifié comme représentant de manière 
fidèle et honnête les résultats et les réalisations de Vinyl 2010 .



Encouragement du dialogue avec les Parties Prenantes

L’existence d’un dialogue permanent est une composante importante pour Vinyl 2010 qui entend représenter les 
intérêts de ses Parties Prenantes à la fois au sein et à l’extérieur de la profession . En 2007, Vinyl 2010 a participé à 
plusieurs conférences et expositions internationales qui lui ont permis de renforcer son réseau relationnel avec la 
communauté scientifique et universitaire, avec les pouvoirs publics et avec le reste de la profession . Le partenariat 
avec les autres associations régionales du PVC, du nord au sud du continent américain et de l’Australie à la zone 
Asie‑Pacifique, est d’une grande importance .

En 2007, Vinyl 2010 a lancé son premier Concours de dissertations sur le développement durable dans le but de 
motiver la jeunesse européenne sur les problématiques de ce sujet d’une brûlante actualité .

Les contributions au concours, sur le thème « le développement durable et la croissance économique sont‑ils 
incompatibles ? », ont été examinées par un jury indépendant composé d’experts européens dans le domaine du 
développement durable . Toutes les contributions peuvent être consultées sur www .vinyl2010 .org .

Dans le but de constituer un forum d’opinion sur sa stratégie, son programme et ses initiatives, Vinyl 2010 a 
organisé en 2007 des événements pour les Parties Prenantes . C’est ainsi que le Rapport Annuel a été présenté 
dans la salle‑à‑manger des membres du parlement européen dans le cadre du premier Evénement de Réseau des 
Parties Prenantes et qu’un deuxième événement de Réseau a eu lieu à Bruxelles pour le lancement officiel de la 
Vinyl Foundation .

Vinyl 2010 est partenaire officiel du Secrétariat de la Commission des Nations Unies pour le Développement 
Durable depuis 2004 .

Les rapports d’avancement et les résumés analytiques de Vinyl 2010 publiés depuis 2001 sont disponibles en 
téléchargement sur www .vinyl2010 .org .

Principales réalisations de 2000 A 2007

• Croissance exponentielle des tonnages recyclés : 14 255 tonnes en 2003, 18 077 tonnes en 2004, 38 793 tonnes 
en 2005, 82 812 tonnes en 2006, 149 463 tonnes en 2007 .

• Publication des Déclarations Environnementales Produit (DEP) du PVC‑S et du PVC‑E (2007) . 

• Abandon définitif des stabilisants au cadmium dans l’EU‑15 (2001), dans l’EU‑25 (2006) et dans l’EU‑27 
(2007) .

• Extension à l’EU‑25 (2006) et à l’EU‑27 (2007) de l’abandon progressif des stabilisants au plomb d’ici 2015 .

• Réalisation (2005‑2006) et publication (2006‑2007) de l’analyse des risques liés aux phtalates .

• Publication de l’analyse des risques liés aux stabilisants au plomb (2005) .

• Réalisation anticipée de la réduction de 15% de l’emploi des stabilisants au plomb (2005) .

• Audit externe des chartes de production de l’ECVM pour le PVC‑S et le PVC‑E (2002 et 2005 respectivement) .

• Inscription de Vinyl 2010 en tant que partenaire du Secrétariat de la Commission 
des Nations Unies pour le Développement Durable(2004) .

• Recyclage de 26% des tubes, fenêtres et membranes d’étanchéité (2003) .

• Abandon du bisphénol A dans la fabrication de la résine PVC par toutes les 
sociétés membres de l’ECVM (2001) .
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L’INDUSTRIE EUROPEENNE DU PVC

Le PVC est l’une des matières plastiques les plus utilisées 
dans le monde . La demande mondiale de PVC dépasse les 35 
millions de tonnes et est en progression constante (+5% en 
moyenne), les taux de croissance les plus forts s’observant 
dans les pays en voie de développement .

En Europe (EU‑27), la fabrication de produits en PVC, 
exportations comprises, est de l’ordre de 8 millions de tonnes 
par an . La consommation européenne de résine PVC 
représente un total d’environ 6,5 millions de tonnes, soit 15% 
de tous les plastiques consommés en Europe, avec un taux 
de croissance annuel compris entre 3 et 4% .

La chaîne de valeur du PVC en Europe, de la fabrication de la 
résine et des additifs à celle du produit fini, implique plus de 
23 000 entreprises – dont beaucoup sont des PME – qui 
représentent environ 530 000 emplois .

L’industrie européenne du PVC est représentée par quatre 
associations professionnelles : l’ECVM (Conseil Européen 
des Fabricants de Vinyle), l’ESPA (Association Européenne 
des Producteurs de Stabilisants), l’ECPI (Conseil Européen 
des Plastifiants et Produits Intermédiaires) et l’EuPC 
(Confédération Européenne de la Plasturgie) .

Ventes de PVC dans l’Europe de l’Ouest et en République tchèque, en hongrie, en Pologne et en Slovaquie en 2007



VINYL 2010 ET L’ENGAGEMENT VOLONTAIRE

Vinyl 2010 est une personne morale ayant pour objet de 
fournir la structure organisationnelle et les ressources 
financières nécessaires à la mise en œuvre de 
l’Engagement Volontaire de l’industrie européenne du 
PVC . Cet Engagement a donné lieu à un plan décennal 
assorti d’objectifs quantifiables et vérifiables, fixés pour 
permettre à l’industrie du PVC de progresser vers un 
développement durable par l’amélioration de ses procédés 
de fabrication et de ses produits, l’investissement 
technologique, la réduction maximale des émissions et 
des déchets et la stimulation des activités de collecte et 
de recyclage des déchets .

L’Engagement Volontaire a été élaboré par les quatre 
associations professionnelles représentatives de 
l’industrie européenne du PVC qui l’ont signé en mars 
2000 . Comme prévu initialement, l’Engagement 
Volontaire a été révisé en 2005 pour tenir compte de 
l’expérience acquise dans la pratique, du progrès 
technique et de l’élargissement de l’Union européenne . Il 
s’étend aujourd’hui aux 27 membres de l’Union .

Il est essentiel que les engagements de l’industrie du PVC 
soient soutenus par un investissement suffisant . C’est 
pourquoi les entreprises membres de l’ECVM, de l’ESPA 
de l’EuPC contribuent directement et indirectement au 
financement nécessaire à la mise en œuvre des projets 
spécifiques ratifiés par le Bureau de Vinyl 10 en 
collaboration avec l’ECPI .

Par l’intermédiaire d’un Comité de Suivi indépendant, 
Vinyl 2010 implique étroitement les Parties Prenantes et 
le législateur dans la mise en œuvre de l’Engagement 
Volontaire . Ce Comité réunit des représentants du 
Parlement Européen, de la Commission Européenne, des 
syndicats et des associations de consommateurs . Vinyl 
2010 souhaite élargir cette représentation et accueille 

volontiers toute participation de la part des ONG de 
défense de l’environnement .

La fourniture d’informations détaillées et le respect de la 
transparence font partie des engagements de Vinyl 2010 . 
Le Comité de Suivi désigne des tiers indépendants pour 
contrôler et estimer ses réalisations .

Le Rapport d’Avancement présente les progrès réalisés 
par Vinyl 2010 par rapport aux objectifs qui ont été définis 
dans l’Engagement Volontaire .

Le Bureau de Vinyl 2010 
Mr . David Clark – membre du bureau (secteur du PVC souple)

M . Alexandre Dangis, membre du bureau (EuPC)

Dr Brigitte Dero, membre du bureau (ESPA)

M . Jean-Pierre De Grève, secrétaire général (ECVM)

Dr Joseph Ertl, président (ECVM)

M . Marc Gillin, membre du bureau* 

M . henk ten hove, membre du bureau (secteur du PVC souple)

Dr Arno Knebelkamp, membre du bureau** (ECVM)

M . Ashley Reed, membre du bureau (ECVM)

Dr Michael Rosenthal, trésorier (ESPA)

*
 Jusqu’à juin 2007

** A partir de juin 2007
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AVANT‑PROPOS

L’expérience de Vinyl 2010 indique que la durabilité n’est pas seulement un  mot à la mode, mais qu’il recouvre aussi des 
problématiques concrètes, de vrais défis, des solutions scientifiques, des innovations technologiques, l’apprentissage par l’expérience, 

ainsi que les notions d’effort et d’engagement. L’industrie européenne du PVC dans son ensemble s’engage quotidiennement en 
faveur du développement durable et le présent rapport témoigne à nouveau d’une industrie qui prend ses responsabilités.

Nous sommes particulièrement fiers de pouvoir annoncer que tous les producteurs européens de résine PVC sont désormais 
représentés au sein de l’ECVM et qu’ils sont acquis à la cause du développement durable. Avec l’entrée des producteurs d’Europe 

Centrale, l’ECVM représente à ce jour plus de 99% de la capacité de production de PVC de l’Union Européenne. C’est là un 
remarquable résultat et une condition préliminaire à de nouveaux succès. Aujourd’hui, l’ECVM fait partie des associations les plus 

représentatives de l’Union, un véritable exemple d’intégration européenne.

2007 a été exigeant. Nous avons tous contribué à relever les nouveaux défis qui se présentent non seulement à l’industrie du PVC, 
mais aussi à la plasturgie et à l’industrie chimique dans leur ensemble. Et nous allons continuer dans cette voie. Le Règlement 

REACH est l’un des plus importants de ces défis. Nous avons la conviction que le volume considérable d’ études, de recherches et d’ 
analyses de risques que l’industrie du PVC a déjà réalisées dans le domaine des additifs du PVC et sur d’ autres substances va 

contribuer à la mise en œuvre de REACH et à en faire un vecteur de confiance efficace auprès des citoyens européens.

Le remplacement progressif des stabilisants au plomb est un succès dans la plupart des pays de l’Europe des 15 et nous souhaitons 
remercier ici toute la profession sans exception pour les considérables efforts techniques et financiers qu’elle a déployés. L’avenir lui en 

sera reconnaissant. Toutefois, l’objectif de l’abandon définitif du plomb d’ici 2015 qui a été fixé à l’Europe des 27 demandera encore 
un grand effort collectif.

Les schémas de collecte et de recyclage sont au cœur du programme de développement durable Vinyl 2010. L’intégration progressive 
des projets sectoriels dans Recovinyl et l’ampleur du travail de développement des synergies, d’élargissement du champ d’application 

géographique et d’implication des entreprises de recyclage et de gestion des déchets se sont à nouveau traduits en 2007 par une 
progression impressionnante de la collecte et du recyclage des déchets PVC.



Pour Vinyl 2010, il est clair que le système Recovinyl contribue pour beaucoup à faire du PVC un secteur de marché principal et 
porteur. Mais le chemin à parcourir est encore long et exige toujours plus de ressources humaines et économiques. Une part 
importante de l’industrie du PVC contribue déjà largement au financement des schémas de collecte et de recyclage de Vinyl 2010 et 
nous invitons tous ceux qui ne participent pas encore à prendre leur part de la responsabilité collective de la profession.

Dans le but de fournir les financements qui permettront aux schémas de collecte et de recyclage de Vinyl 2010 de déployer tout leur 
potentiel, la Confédération Européenne de la Plasturgie (EuPC) a créé la Vinyl Foundation, un nouveau mécanisme de paiement 
capable de collecter équitablement les cotisations de cette catégorie d’acteurs de la chaîne de valeur du PVC. La réussite de la Vinyl 
Foundation est la clé de la réalisation des objectifs de Vinyl 2010 et nous ne doutons pas que tous les transformateurs européens de 
PVC sauront prendre leurs responsabilités et s’engager pour soutenir cette initiative.

Enfin, je souhaite remercier les membres du Comité de Suivi de Vinyl 2010 pour leurs précieux conseils et leur participation 
indispensable à la mise en œuvre de l’Engagement Volontaire.

La responsabilité industrielle est la justification première de Vinyl 2010. En travaillant tous ensemble, nous faisons du développement 
durable du PVC une réalité. Sachons répondre « présent ! » à l’avenir du PVC.

Josef Ertl, président de Vinyl 2010
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DECLARATION DU PRESIDENT  
DU COMITE DE SUIVI

Depuis 2003, j’ai l’honneur de présider le Comité de Suivi de Vinyl 2010. Cette année aura connu beaucoup d’évolutions, dont 
la participation des membres de ce Comité à des initiatives et des manifestations de Vinyl 2010 en dehors des réunions 

formelles du Comité de Suivi.

Ceci montre que Vinyl 2010 est de plus en plus concret et crédible pour toutes les Parties Prenantes, ce que je considère comme 
un réel succès.

Cette année, le Comité de Suivi a pris acte avec satisfaction de l’organisation du premier événement avec la participation des 
Parties Prenantes. Cette initiative vient renforcer la transparence de la profession par la création d’un forum dans lequel 

peuvent s’exprimer librement les divers points de vue, dont certains peuvent différer des nôtres ainsi qu’on a pu le constater 
lors du franc et constructif échange de vues d’avril 2007.

Mes collègues et moi-même au sein du Comité de Suivi poursuivons notre mission de supervision des efforts de l’industrie du 
PVC qui, à côté d’excellents résultats, reste confrontée à plusieurs défis. Il est important de noter que Vinyl 2010 reste une 

organisation pragmatique qui applique le principe de l’apprentissage par l’action et que, lorsque certains projets ne livrent pas 
les résultats escomptés de manière convaincante, des solutions de remplacement sont promptement proposées et évaluées.

A notre avis, les résultats de l’industrie européenne du PVC sont jusqu’à présent à la hauteur des ambitions de Vinyl 2010. Nos 
« moyens », bien qu’apparemment suffisants, restent nécessairement limités du fait que l’Engagement Volontaire ne peut 

embrasser simultanément toutes les problématiques qui peuvent apparaître dans le processus d’instauration et de 
pérennisation du développement durable de l’industrie du futur. Il importe donc que l’industrie européenne du PVC élargisse le 

débat à l’industrie du PVC à l’échelle mondiale, ainsi qu’à l’ensemble de l’industrie chimique si nous voulons réussir un vrai 
programme de développement durable à long terme.



A l’approche de 2010, il est clair que Vinyl 2010 est en passe d’atteindre ses objectifs, mais il est tout aussi clair que la dernière 
ligne droite sera la plus éprouvante. Heureusement, les résultats de Recovinyl et des autres programmes de recyclage en cours 
sont prometteurs. Les volumes progressent et les coûts unitaires tendent à baisser. Nous allons suivre avec intérêt les 
développements du mécanisme de financement de la nouvelle Vinyl Foundation, dont la mise en œuvre apparaît essentielle 
pour la réussite complète de Vinyl 2010.

Non seulement nous sommes optimistes quant aux chances de Vinyl 2010 d’atteindre ses objectifs à terme, mais nous 
constatons aussi avec plaisir que l’industrie du PVC a pris conscience du fait que ce programme n’est qu’un premier jalon sur 
la voie du développement durable et que la profession a d’ores et déjà entamé le débat sur la succession de Vinyl 2010.

Alfons Buekens, président du Comité de Suivi



Balázs
Directeur d’usine 
Hongrie

Un environnement à l’épreuve des intempéries



1
 Université libre de Bruxelles (www .vub .ac .be)

2
 EMCEF: European Mine Chemical and Energy Workers Federation (www .emcef .org) 

3
 OCU: Organización de Consumidores y Usuarios (organisation espagnole de consommateurs ) (www .ocu .org) 

 

EN COLLABORATION AVEC…

Le Comité de Suivi de Vinyl 2010
Le Comité de Suivi est un organisme indépendant qui a été 
constitué en 2003 avec pour mission de garantir l’ouverture, 
l’efficacité et la bonne gouvernance de la mise en œuvre de 
l’Engagement Volontaire . Présidé par le professeur Alfons 
Buekens de l’ULB1, le Comité actuel regroupe des représentants 
de haut niveau de la Commission Européenne, du Parlement 
Européen, des organisations de consommateurs et des 
syndicats, ainsi que des représentants des associations de 
l’industrie du PVC regroupées au sein de Vinyl 2010 .

Dans le souci de promouvoir un large dialogue en vue du 
développement durable du PVC, le Comité est ouvert aux 
autres Parties Prenantes et intervenants extérieurs, dont les 
ONG de défense de l’environnement .

Le Comité se réunit deux fois par an pour contrôler l’avancement 
du programme Vinyl 2010 .

Les minutes du Comité sont publiées en accès libre sur le site 
de Vinyl 2010  (www .vinyl2010 .org) . 

Les membres  

Mr . Klaus Berend, Commission Européenne, Direction Générale Entreprises

Professeur Alfons Buekens, ULB, Président du Comité de Suivi

Dr Jorgo Chatzimarkakis, membre du Parlement Européen, Commission 
Energie, Recherche et Industrie

M . Alexandre Dangis, Directeur Général de l’EuPC

M . Jean-Pierre De Grève, Directeur Général de Vinyl 2010 

Dr Brigitte Dero, Secrétaire Générale de l’ESPA

M . Joachim Eckstein, Vice-Président de Vinyl 2010 

Dr Josef Ertl, Président de Vinyl 2010

Mme Karolina Fras, Commission Européenne, Direction Générale 
Environment*

M . Patrick hennessy, Commission Européenne, Direction Générale 
Entreprises

M . Timo Mäkelä, Commission Européenne, Direction Générale 
Environment

M . John Purvis, membre du Parlement Européen, Commission Energie, 
Recherche et Industrie

M . Reinhard Reibsch, Secrétaire Général de l’ EMCEF2

M . Carlos Sánchez-Reyes de Palacio, Président de l’ OCU3

M . Maik Schmahl, Commission Européenne, Direction Générale Entreprises

* jusqu’à décembre 2007
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Elargissement de l’Union Européenne
L’intégration des nouveaux Etats membres à l’Engagement 
Volontaire est en bonne voie . En 2007, une réalisation 
majeure a été la décision de tous les fabricants de PVC 
d’Europe Centrale qui ne l’avaient pas encore fait de 
rejoindre l’ECVM4, qui représente désormais 99% de la 
production de PVC de l’Union Européenne . Ceci implique 
notamment que les nouveaux membres se sont engagés à 
atteindre les ambitieux objectifs de l’ECVM en termes 
d’exigences sanitaires, de sécurité et de réduction maximale 
de l’impact environnemental des sites de production de 
PVC . Les progrès de l’intégration ont reçu une confirmation 
symbolique par la tenue de l’Assemblée Générale 2007 de 
l’ECVM à Budapest .

Concernant l’extension des objectifs de l’Engagement 
Volontaire aux nouveaux Membres, l’abandon progressif 
des stabilisants au cadmium a été mené à bien par les 25 en 
2006 et par les 27 en 2007, et celui des stabilisants au 
plomb à l’horizon 2015 a été étendu aux 27 .

 

Etudes de l’EuPC sur les déchets de post-consommation 
en Europe de l’Est 
Conformément à la recommandation du Comité de Suivi en 
2007, l’EuPC5 a mené une étude d’estimation des volumes 
de déchets de PVC de post‑consommation entre 2005 
et 2020 en Slovaquie, dans le but de compléter les deux 
précédentes études sur la Hongrie et la Pologne qui ont été 
présentées en 2007 . Fondée sur le modèle de l’EuPC, cette 
étude sur la Slovaquie repose sur des paramètres comme 
l’historique de la production de PVC, la future croissance 
du marché, les importations et exportations et l’aptitude 
des déchets à la collecte . L’étude conclut à une tendance 
à la croissance des volumes de déchets PVC en Slovaquie, 
notamment due aux secteurs du BTP et des ménages .

4
 ECVM: Conseil Européen des Fabricants de Vinyle (www .pvc .org)

5
 EuPC : Confédération Européenne de la Plasturgie (www .plasticsconverters .eu)



Le dialogue avec les Parties Prenantes
L’existence d’un dialogue permanent est une composante 
importante pour Vinyl 2010 qui entend représenter les intérêts 
de ses Parties Prenantes à la fois au sein et à l’extérieur 
de la profession . Un franc échange des points de vue dans 
le domaine des études, de l’expérience acquise et des 
bonnes pratiques est précieux pour améliorer l’efficacité des 
initiatives dans le cadre de l’Engagement Volontaire . 2007 
aura permis à Vinyl 2010 de renforcer son réseau relationnel 
avec la communauté scientifique et universitaire, avec les 
pouvoirs publics et avec le reste de la profession . 

Aucune limite ni frontière ne peut plus aujourd’hui être 
imposée à la voie vers le développement durable . Au cours 
de la prochaine décennie, l’évolution de l’industrie du PVC 
sera la même partout, avec les mêmes opportunités et les 
mêmes enjeux . La mondialisation impose un nouveau mode 
de pensée . Les marchés sont mondiaux, les enjeux aussi, 
les solutions et les bonnes pratiques peuvent s’exporter 
en tout endroit de la planète . Ceci explique la montée en 
puissance et en intégration inédite du partenariat entre 
Vinyl 2010 et les autres associations régionales du PVC, du 
nord au sud du continent américain et de l’Australie à la 
zone Asie‑Pacifique . C’est ainsi qu’en août 2007 s’est tenue 
à Bangkok en Thaïlande la Conférence Asie‑Pacifique sur 
la gestion responsable des produits, sous le parrainage 
conjoint du Conseil Mondial du Chlore, du Conseil Mondial 
du Vinyle et du Réseau Asie‑Pacifique du Vinyle (Asia‑Pacific 
Vinyl Network) . Plus de 70 délégués venus du monde entier 
se sont réunis pour débattre du développement durable 
des industries du PVC, du chlore et des alcalis à l’échelle 
mondiale et à celle de la zone Asie, au cours de laquelle, outre 
des débats sur les meilleures pratiques environnementales 
(BEP) et les meilleures techniques disponibles (BAT), il a 
été mis l’accent sur la question‑clé de la réglementation et 
des politiques, ainsi que sur les potentiels problèmes de 
sécurité, d’environnement et de santé publique posés par 
la production du PVC, du DCE (dichloro éthane) et du CVM 
(chlorure de vinyle monomère) .

Concours de dissertation Vinyl 2010 sur le 
développement durable
Le dialogue autour du développement durable fait partie 
des engagements de Vinyl 2010 . En partenariat avec les 
universités, les ONG, les associations d’étudiants et les 
médias européens, Vinyl 2010 a organisé en 2007 son 
premier concours de dissertation sur le développement 

durable, dans le but de motiver la jeunesse européenne sur 
les problématiques de ce sujet d’une brûlante actualité .

Sur le thème « le développement durable et la croissance 
économique sont‑ils incompatibles ? », ce concours était 
ouvert aux citoyens européens de 18 à 30 ans . Le jury 
indépendant, composé d’experts européens du développement 
durable et de Vinyl 2010 s’est déclaré enchanté par l’excellente 
qualité des travaux remis par une jeunesse transeuropéenne 
qui a apporté un regard nouveau et de nouvelles sources 
d’inspiration sur la question du développement durable . Afin 
de pouvoir être diffusés et débattus à plus grande échelle, 
tous les travaux seront publiés sous forme d’un livre .

Organisation d’événements pour les Parties Prenantes
Dans le but de constituer un forum d’opinion sur sa stratégie, 
son programme et ses initiatives, Vinyl 2010 a organisé en 
2007 des événements spécialement destinés à ses Parties 
Prenantes . 

Le premier Evénement de Réseau des Parties Prenantes a 
été organisé le 17 avril pour coïncider avec la présentation 
du Rapport d’Avancement 2007 . Tenu dans la salle‑à‑manger 
des parlementaires européens, cet événement était présidé 
par John Purvis, euro‑député et membre du Comité de Suivi 
de Vinyl 2010 . Etaient également présents des représentants 
de la Commission Européenne et du Parlement, ainsi que 
plusieurs représentants de la profession et plusieurs membres 
du Comité de Suivi .

Les participants ont été invités à entendre les conférences 
présentées par Jean‑Pierre De Grève, Secrétaire Général du 
Comité, par l’euro‑député John Purvis et par l’euro‑députée 
Monica Frassoni, invitée spéciale en sa qualité de présidente 
du groupe des Verts au Parlement Européen et dont la 
franchise d’opinion a su créer un débat animé entre les 
participants .

Organisé le 5 décembre à Bruxelles, le deuxième événement 
était une occasion importante puisqu’il servait de cadre à la 
présentation officielle du nouveau mécanisme de financement 
Vinyl Foundation aux représentants des transformateurs 
européens de PVC . Réunissant une excellente participation 
des entreprises, des associations et des membres du Comité 
de Suivi, il a témoigné de la vigueur de l’engagement envers 
la réalisation des objectifs de recyclage .
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Le partenariat avec les Nations Unies

C’est en sa qualité de partenaire officiel du Secrétariat de 
la Commission des Nations Unies pour le développement 
durable que Vinyl 2010 a participé pour la deuxième année 
consécutive à la session de la Commission (CSD‑15), 
consacrée aux politiques envisageables et aux mesures 
pratiques en vue d’accélérer la mise en œuvre des énergies 
autour du développement durable, du développement 
industriel, de la pollution de l’air ambiant et de l’atmosphère 
et du changement climatique .

Dans le cadre des débats ouverts entre les partenaires et 
de sa présentation sur le thème « un partenariat efficace 
pour le développement industriel », Vinyl 2010 a exposé les 
modalités de progression de l’industrie européenne du PVC 
sur la voie du développement durable .

La présentation de Vinyl 2010 est disponible sur http://www .
un .org/webcast/csd15/csd15‑d .htm (UN Webcast Archives 
– 3 May – Partnerships building cleaner industries for a 
sustainable future) .

Conférences et expositions

En 2007, Vinyl 2010 était présent aux manifestations 
suivantes:

• Les Amis de l’Europe – Café Crossfire, Bruxelles, Belgique, 
5 mai . – En tant que partenaire des Amis de l’Europe, 
Vinyl 2010 a pris part au débat qui s’est tenu à Bruxelles 
sur le thème « L’auto‑régulation peut‑elle s’affranchir de 
la bureaucratie communautaire ?» . Etaient présents des 
représentants de la Commission Européenne, du Parlement 
et d’un nombre important de groupements industriels et 
d’associations professionnelles .

• 5ème Conférence européenne sur le développement urbain 
durable, Séville, Espagne, 21 au 24 mars .– Organisée 
par l’ICLEI (les gouvernements régionaux en faveur du 
développement durable), cette conférence a réuni plus de 
1 500 délégués des gouvernements régionaux européens . 
Vinyl 2010 y présentait sur un stand sa démarche et ses 
réalisations et y assurait la promotion des activités de 
Recovinyl .

 • 11ème Table ronde européenne sur la production et la 
consommation durables, Bâle, Suisse, 20 au 22 juin .– 
Cette conférence est désormais un point de rencontre 
essentiel des acteurs européens de pointe – institutionnels, 
universitaires, chercheurs et centres technologiques 
– axés sur la production et la consommation durables . 
Vinyl 2010 y présentait le projet « 2 Litre House » (ou « 
maison à 2 litres »), une formule de construction durable 
et économe en énergie dont le financement et la promotion 
sont assurés par deux associations industrielles italiennes : 
Centro di Informazione sul PVC (représentative de la chaîne 
de valeur du PVC) et l’AIPE (représentative des producteurs 
de polystyrène expansé) .

• LCM 2007, 3ème Conférence internationale sur la gestion 
du cycle de vie, Zurich, Suisse, 27 au 29 août .– La LCM est 
l’une des plus importantes conférences au niveau mondial 
dans le domaine de la durabilité économique, sociale et 
environnementale . Elle réunissait plus de 400 participants 
du monde universitaire, politique et scientifique .

• ISWA (Association internationale des professionnels de 
la gestion et du traitement des déchets solides), Congrès 
international de l’Association, Amsterdam, Pays-Bas, 
24 au 27 septembre .– Des spécialistes de la gestion des 
déchets venus du monde entier ont entendu avec intérêt 
la présentation de Vinyl 2010 consacrée aux schémas de 
collecte et de recyclage de Recovinyl .

• Sardinia 2007, 11ème Symposium international sur les 
déchets et la mise en décharge, Cagliari, Italie, 1er au 
5 octobre .– Organisé par l’Université de Padoue en 
collaboration avec la faculté des sciences et technologies 
de l’Université de Hambourg, le Symposium Sardinia 
est l’un des principaux rendez‑vous mondiaux sur les 
questions de gestion des déchets . Vinyl 2010 y a présenté 
des communications sur l’expérience Recovinyl, ainsi 
qu’une étude sur la gestion des déchets dans la Province 
de Rome .



Réalisations et résultats 2007

1er TRIMESTRE
˛  EPPA et TEPPFA: Intégration de WUPPI‑Danemark 

dans Recovinyl  Ω  réalisé
®  EPFLOOR: Développement de nouvelles technologies 

au Royaume‑Uni  Ω  non réalisé
˛  ESPA: Publication des statistiques 2006 sur les 

tonnages de stabilisants PVC  Ω  réalisé

2ème TRIMESTRE
˛  Résine PVC : Publication des Déclarations 

Environnementales Produit (DEP) pour le PVC   
Ω réalisé au 3ème tri (PVC-S) et au 4è tri (PVC-E)

˛  EPPA et TEPPFA: Schéma de collecte conjoint en 
Espagne : intégration dans Recovinyl  Ω  réalisé

3ème TRIMESTRE
˛  Conférence Gérance : En Asie, sous l’égide du Conseil 

Mondial du Vinyle  Ω  réalisé

4ème TRIMESTRE
˛  EPCOAT: Poursuite de la collecte des déchets de 

tissus enduits de post‑consommation  Ω  réalisé
˛ Recovinyl: Recyclage de 67 000 tonnes de déchets PVC 
dans l’année  Ω  réalisé
® Vinyloop®: Démarrage d’une nouvelle centrifugeuse de 

décantation  Ω reporté au 2ème tri 2008 (le bassin de 
décantation n’a été livré qu’à la fin de l’année)

˛ Vinyloop®: traitement de 7200 tonnes de déchets pour 
produire 5200 tonnes de recyclés PVC   Ω  réalisé

˛ EPFLOOR: Essai pilote de recyclage mécanique en 
Suède  Ω  réalisé; identification de recycleurs en France  
Ω réalisé (étude achevée, mais aucun recycleur de 
déchets de revêtement de sol identifié); recyclage de 2 
200 tonnes de déchets de revêtement de sol de post‑
utilisation  Ω  non réalisé (2 529 tonnes collectées, mais 
seulement 2 054 tonnes recyclées)

Objectifs 2008

1er TRIMESTRE
•  ESPA: Publication des statistiques 2007 sur les 

tonnages de stabilisants PVC

2ème TRIMESTRE
•  Vinyloop®: Démarrage de la nouvelle centrifugeuse à 

décantation

3ème TRIMESTRE
•  Texyloop®: Démarrage d’une installation pilote

4ème TRIMESTRE
•  Recovinyl: Recyclage de 130 000 tonnes de déchets PVC 

dans l’année
•  EPFLOOR: Recyclage de 2 300 tonnes de déchets de 

revêtement de sol de post‑consommation
•  Vinyloop®: Conversion de 9 500 tonnes de déchets en 6 

800 tonnes de recyclés PVC

ETAPES-CLES ET OBJECTIFS
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Technicien de production
Suède

Des surfaces hygiéniques et faciles à entretenir



Fabrication de la résine de PVC

Normes en matière de santé, de sécurité et d’environnement
En 2007, les fabricants de résine PVC et de monomère ont poursuivi 
leurs désormais traditionnels échanges d’expérience sur les incidents 
et les situations à risque afin d’améliorer leurs performances en terme 
de sécurité . Ils ont également continué le suivi de leurs performances 
environnementales par rapport aux indicateurs‑clés spécifiés dans le 
Document de référence des meilleures technologies disponibles 
(BREF)6 . Un groupe de travail a été constitué pour étudier une 
méthode commune d’évaluation des teneurs en DCE et en CVM aux 
abords des installations de production . Les premiers chiffres indiquent 
des teneurs très faibles, donc particulièrement difficile à mesurer avec 
précision .

Eco-profil et Déclaration Environnementale Produit (DEP)

En 2006, Vinyl 2010 avait participé à la mise à jour de l’éco‑profil du 
PVC précédemment élaboré par PlasticsEurope7 . L’éco‑profil est 
l’élément de base de la méthode dite de l’Analyse du Cycle de Vie 
(ACV) qui détermine l’impact environnemental d’un matériau ou d’un 
produit . Alors que l’ACV est une analyse de l’origine à la fin (« cradle‑
to‑grave »), l’éco‑profil s’arrête à la porte de l’usine (« cradle‑to‑gate 
») .
L’éco‑profil du PVC est disponible en téléchargement sur http://lca .
plasticseurope .org/main2 .htm .

A partir des nouveaux éco‑profils du PVC définis en 2006, l’industrie 
du PVC a élaboré les « Déclarations environnementales » du PVC en 
suspension (PVC‑S) et du PVC en émulsion (PVC‑E) . Les DEP 
fournissent des données d’impact environnemental assorties 
d’indicateurs, par exemple sur les gaz à effet de serre, ainsi que des 
informations complémentaires concernant  les impacts sur la santé 
et sur l’environnement . Ces DEP décrivent la fabrication des 
polymères PVC‑S et PVC‑E . Il convient de signaler qu’elles n’indiquent 

que les données environnementales et qu’elles ne renferment pas les 
informations de nature économique ou sociale qui seraient 
nécessaires à une évaluation complète de la durabilité .

Les DEP relatives au PVC ont pour but de fournir aux utilisateurs en 
aval des chiffres leur permettant, par exemple, d’évaluer leurs produits 
ou leurs applications . Elles permettent également  de fournir des 
informations fiables sur ce matériau aux universitaires et aux sociétés 
de conseil engagés dans des études ou des recherches approfondies .

Dans le respect de l’engagement de transparence pris par l’industrie 
du PVC, les DEP sont libres d’accès et régulièrement mises à jour . 
Les versions actuelles sont disponibles en téléchargement sur le site 
web de l’ECVM : http://www .ecvm .org/img/db/EPDS_PVCFinal .pdf 
pour le PVC‑S et http://www .ecvm .org/img/db/EPDE_PVCFinal .pdf 
pour le PVC‑E . 

Egalement à partir des nouveaux éco‑profils de la résine PVC, mais 
aussi d’informations en provenance des transformateurs, l’organisme 
de recherche néerlandais TNO (www .tno .nl) a lancé une étude sur « 
la consommation d’énergie et les émissions par les procédés de 
transformation »* . Les procédés de transformation du PVC considérés 
sont le calandrage de feuille, l’extrusion des tubes et profilés, 
l’extrusion de films, le moulage par injection et l’enduction (PCV‑E) . 
La conclusion  de cette étude est prévue pour le 2ème trimestre 
2008 .

*La résine de PVC étant un matériau et non un produit fini, le terme « déclaration 
environnementale » serait plus approprié. Toutefois, le terme « Déclaration Environnemental 
Produit » étant largement connu et utilisé, il a été retenu comme intitulé des déclarations 
environnementales relatives au PVC  

COMPTE RENDUS DES PROGRAMMES

6
 Les BREF Polymères ont été publiés en 2006 et sont disponibles sur http://eippcb .jrc .es/pages/FActivities .htm 

7
 PlasticsEurope: Association Européenne des producteurs de matières plastiques (www .plasticseurope .org)
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Plastifiants
Des plastifiants sont ajoutés  au PVC pour fabriquer des produits 
souples très divers, allant des tubes à usage médical aux revêtements 
de sol

Analyses des risques

L’analyse des risques concernant le phtalate de di‑(2‑éthylhexyle) (ou 
DEHP) a été achevée en 2006 . Sa rédaction a été finalisée en 2007 et 
sa publication au Journal Officiel de l’Union européenne est prévue 
pour début 2008 . D’après l’une de ses principales conclusions, les 
mesures de diminution des risques déjà appliquées étaient suffisantes 
en ce qui concerne l’exposition des sujets adultes au DEHP . Pour les 
enfants, l’étude préconisait une diminution des risques liés à 
l’exposition au DEHP par l’intermédiaire des jouets ou des produits de 
soins pour enfant, mais ce risque a été définitivement levé depuis qu’en 
janvier 2005 , la directive 2005 .84/CE qui interdit l’utilisation en Europe 
du DEHP dans les jouets et les articles de soins pour enfant est entrée 
en vigueur .

Les mesures des teneurs en produits de décomposition du DEHP dans 
l’urine humaine indiquent que les quantités de DEHP ingérées sont 
faibles et sans danger pour la population en général . En outre, 
l’utilisation du DEHP a été jugée sûre dans un grand nombre 
d’applications aussi bien en intérieur et qu’en extérieur (automobile, 
câbles, vêtements en cuir, chaussures, revêtements de sol, toiture, 
etc .) .

Le RAR8 a émis des réserves quant à l’utilisation du DEHP dans les 
équipements médicaux et le SCENIHR9 a été consulté à cet égard, dans 
une approche comparative des avantages et des risques pour le patient . 
L’ECPI10 a pris part au processus en commentant abondamment l’Avis 
Préliminaire .

Des réserves portent également sur les rejets de DEHP émis par les 
installations de transformation qui seraient susceptibles de présenter 
un risque pour les enfants vivant à proximité et consommant des 
produits de la culture vivrière locale, ainsi que pour les écosystèmes 
terrestres et aquatiques au voisinage de ces sites . Toutefois, ces 
réserves ne reposent que sur  des estimations de rejets génériques par 
défaut  . Il n’y a par contre aucune inquiétude  au vu des publications 
des chiffres de rejets mesurés sur site .

En dépit du caractère hypothétique des risques, l’ECPI s’emploie 
actuellement à déterminer des seuils d’émission de DEHP inoffensifs 
en collaboration avec les transformateurs (EuPC) et la Direction 
Générale Entreprises . 

La nécessité de limiter l’utilisation du DEHP dans les matériaux pour 
contact alimentaire a déjà fait l’objet de la directive 2007/19/CE, qui 
amendait la directive 2002/72/CE (Matières plastiques destinées à 
entrer en contact avec les denrées alimentaires), et qui a été publiée au 
J .O . le 31 mars 2007 . Elle stipule que le DEHP ne doit être utilisé que 
pour les applications à usage répétitif (tubes, convoyeurs à bande, etc .) 
en présence d’aliments non gras et moyennant une Limite de Migration 
Spécifique déterminée en fonction de la moitié de la dose ingérable 
journalière admissible .

L’analyse des risques concernant le phtalate de butyl‑benzyle (BBP) est 
toujours en cours et devrait être publiée en 2008 .
Comme tous les autres produits chimiques, les phtalates seront soumis 
à l’application du règlement européen REACH .

Recherche sur les plastifiants

En soutien à l’important volume de recherches déjà effectuées sur les 
plastifiants, l’ECPI a lancé une vaste étude avec la participation de 
sujets humains volontaires . Cette étude a pour but :

• premièrement, de déterminer un facteur de conversion du DEHP de 
bonne qualité en s’appuyant sur la démarche de Koch et al .11, mais en 
l’étendant à vingt sujets au lieu d’un seul afin de lever les objections 
soulevées par l’étude précédente ;*

• deuxièmement, de déterminer un facteur de conversion d’un phtalate 
de masse moléculaire plus élevée, le DINP ; aucune valeur n’étant 
actuellement disponible pour cette substance, l’étude est considérée 
comme une opportunité pour déterminer une valeur de bonne qualité 
pour ce phtalate de plus en plus utilisé .

Cette étude a été conduite en 2007 et ses résultats sont en cours 
d’analyse .

* Pour calculer la quantité de DEHP ingérée à partir des concentrations de métabolites du 
DEHP dans l’urine, le RAR DEHP admet qu’il est nécessaire de travailler sur des sujets 
humains pour déterminer quelle fraction d’un DEHP donné est excrétée dans l’urine sous la 
forme des différents métabolites du DEHP, c’est-à-dire le facteur de conversion de ces 
métabolites. Les trois études utilisables pour déduire ces facteurs de conversion présentent 
toutes des insuffisances.
La plus fiable étant celle de Koch et al. (2004), ce sont les facteurs de conversion issus de 
cette étude qui en parallèle avec les teneurs en métabolites urinaires, sont utilisés dans les 
analyses de risques de l’UE pour calculer l’exposition au DEHP de la population en général. 
Il est toutefois noté dans l’analyse des risques que « il existe une considérable incertitude 
quant à cette valeur puisqu’elle repose sur un facteur de conversion déterminé à la suite 
d’une seule exposition d’un seul sujet ».

8
 RAR: Rapport d’Analyse des Risques

9
 SCENIHR : Comité scientifique sur les risques sanitaires nouvellement identifiés et émergents

10
 ECPI : Conseil européen des plastifiants et produits intermédiaires

11
 Koch HM, Bolt HM, Angerer J ., Métabolites du phtalate de di‑(éthylhexyle) (ou DEHP) dans le sérum et l’urine humains après ingestion par voie buccale d’une dose  

 unique de DEHP marquée au deutérium . Arch . toxicol . 2004



Disponibilité de l’information

Tous les thèmes liés aux diverses familles de plastifiants sont traités 
dans plusieurs sites Internet rédigés dans les principales langues 
européennes . Les deux principaux sont ceux du Centre d’information 
sur les plastifiants (www .plasticisers .org) et du Centre d’information 
sur les phtalates (www .phthalates .com) .

Stabilisants
Des stabilisants sont ajoutés au PVC pour en permettre la mise en 
œuvre et pour améliorer sa résistance aux facteurs extérieurs comme 
la chaleur ou la lumière solaire (rayonnement ultraviolet) .

Remplacement du plomb

Au titre de l’Engagement volontaire, l’ESPA12 et l’EuPC se sont 
engagés à abandonner définitivement l’emploi des stabilisants au 
plomb à l’horizon 2015 dans l’EU‑15, avec , comme objectifs 
intermédiaires ,une réduction de 15% pour 2005 et de 50% pour 2010 . 
En 2007, l’engagement d’abandon définitif pour 2015 a été étendu à 
l’EU‑27 .

Le remplacement progressif des stabilisants au plomb se poursuit, 
ainsi qu’en témoigne l’augmentation correspondante de l’utilisation 
des stabilisants organiques au calcium comme substituts du plomb .

Entre 2000 et 2007, l’utilisation des stabilisants au plomb a été 
réduite de 43 014 tonnes (‑33,82%) dans l’EU‑15  et celle des 
stabilisants organiques au calcium a augmenté de 38 243 tonnes dans 
l’EU‑15 plus la Norvège, la Suisse et la Turquie .

Tonnages 
des systèmes 
stabilisants

2000 2007 Réduction (%) 

Préparations* 
à base de 
stabilisants au 
plomb

127 .156 84 .142 33,82

* Systèmes fournis sous forme de mélange d’agents stabilisants et lubrifiants dont beaucoup contiennent 
également des pigments ou des produits de charge en fonction des besoins de l’utilisateur. Ils sont 
principalement utilisés dans les tubes et profilés du BTP et dans les câbles électriques

Chiffres de production européenne

Les montants des ventes des autres stabilisants dans l’EU‑15 plus la 
Norvège, la Suisse et la Turquie sont présentés dans le tableau ci‑
dessous .

Tonnages des systèmes 
stabilisants

2000 2007

Préparations* à base de stabilisants 
organiques au calcium, dont les 
systèmes Ca-Zn(1)

17 .579 55 .821

Stabilisants à l’étain(2) 14 .666 15 .829

Stabilisants liquides –   
Ba-Zn ou Ca-Zn(3)

16 .709 18 .124

* Systèmes fournis sous forme de mélange d’agents stabilisants et lubrifiants dont beaucoup contiennent 
également des pigments ou des produits de charge en fonction des besoins de l’utilisateur.
(1) Comprend les applications médicales et celles en contact avec les denrées alimentaires, ainsi que tous 
les systèmes de remplacement du plomb.
(2) Principalement utilisés dans les applications du PVC rigide, dont celles pour contact avec les denrées 
alimentaires.
(3) Utilisés dans un grand nombre d’applications du PVC souple, feuille calandrée, revêtements de sol, etc.

Chiffres de production dans l’EU-27
Les tonnages de stabilisants indiqués dans le tableau ci‑dessous 
correspondent aux productions dans l’EU‑27  . A partir de cette année 
seuls les chiffres correspondant à l’EU 27 seront mentionnés .

Tonnages des systèmes stabilisants 2007

Préparations* à base de stabilisants au 
plomb

99 .991

Préparations* à base de stabilisants 
organiques au calcium, dont les systèmes 
Ca-Zn(1)

62 .082(*)

Stabilisants à l’étain(2) 16 .628(*)

Stabilisants liquides –  Ba-Zn ou Ca-Zn(3) 19 .000(*)(**)

(*) EU-27 plus Norvège, Suisse et Turquie
(**) Le tonnage de stabilisants liquides pour l’EU-27 est estimatif. Au titre du règlement du Conseil 
européen des industries chimiques (CEFIC), aucune statistique portant sur moins de trois entreprises n’est 
publiée pour éviter de divulguer des renseignements identifiables à une entreprise en particulier.
(1) Comprend les applications médicales et celles en contact avec les denrées alimentaires, ainsi que tous 
les systèmes de remplacement du plomb.
(2) Principalement utilisés dans les applications du PVC rigide, dont celles pour contact avec les denrées 
alimentaires.
(3) Utilisés dans un grand nombre d’applications du PVC souple, feuille calandrée, revêtements de sol, etc.

Abandon progressif du cadmium
L’ESPA et l’EuPC ont programmé l’abandon progressif des stabilisants 
au cadmium dans l’EU‑15 en 2001 . A la suite de l’élargissement de 
l’Union, cet engagement a été étendu à l’EU‑25 lors de la révision de 
l’Engagement Volontaire en 2006 . Le cadmium a été définitivement 
abandonné dans l’EU‑27 à fin 2007 . 

12
 ESPA: : Conseil européen des plastifiants et produits intermédiaires (www .stabilisers .org)
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Stabilisants et règlement REACh

L’entrée en vigueur du règlement REACH pourrait poser quelques 
problèmes quant à l’avenir du recyclage du PVC du fait de la difficulté 
de répertorier tous les additifs qui, historiquement, ont pu se trouver 
dans les filières de déchets post‑consommateurs peu homogènes . 
Cette problématique, qui concerne en particulier le recyclage des 
déchets de fenêtres  ( industriels ou de post‑consommation) et qui 
touche non seulement le PVC mais également tous les autres 
matériaux, est actuellement à l’étude dans le cadre de la mise en 
œuvre du règlement REACH .

L’Engagement Volontaire, qui stipule l’abandon progressif  des 
stabilisants au plomb et au cadmium, mentionne également les 
plastiques contenant ces stabilisants après recyclage en précisant que 
« le recyclage des applications contenant des stabilisants au cadmium 
ou au plomb constitue la meilleure méthode en termes de durabilité 
pour éviter la diffusion de ces substances dans l’environnement » .

Programmes sectoriels de gestion des déchets PVC

Recovinyl
Recovinyl est une structure créée en 2003 dans le cadre du programme 
Vinyl 2010 dans le but de soutenir et de développer des schémas de 
collecte et de recyclage des déchets PVC . Recovinyl rassemble 
progressivement les initiatives de collecte et de recyclage 
précédemment gérées directement dans le cadre des programmes 
sectoriels de l’EuPC .

Avec le soutien financier de Vinyl 2010, le système Recovinyl vise à 
assurer la réalisation des objectifs de recyclage de l’Engagement 
Volontaire fixés pour 2010 . En 2006, Recovinyl est passé du statut 
d’entreprise commerciale à celui d’association à but non lucratif afin 
de renforcer son indépendance vis‑à‑vis du marché .

Recovinyl facilite la collecte, le tri, la répartition et le recyclage des 
déchets mixtes de PVC post‑consommateur, principalement en 
provenance du BTP . L’association ne procède elle‑même à aucune 
collecte ni à aucun recyclage, mais utilise et motive les structures 
commerciales de gestion des déchets déjà en place . En outre, elle 
soutient la collecte des déchets PVC dans le BTP par un système de 
financements incitatifs . Vinyl 2010 considère que le système Recovinyl 
peut contribuer à faire du recyclage du PVC un secteur de marché 
majeur et porteur . 

Un site Internet spécialisé – www .recovinyl .com – a été créé pour 
appuyer l’activité de Recovinyl et pour permettre de déclarer en ligne 
les volumes recyclés . Le site est maintenant disponible en neuf 
langues et presque tous les modules sont terminés . Les instructions 
générales et des contrats‑types peuvent également y être consultés en 
neuf langues .

En 2007, Recovinyl a intensifié son activité dans plusieurs pays 
d’Europe et confirmé l’efficacité de sa formule par une progression 
considérable des volumes recyclés déclarés . Le niveau élevé du prix 
des matières premières a accru la demande en matériaux recyclés et, 
par conséquent, celle de déchets PVC post‑consommateur et en 
investissements pour les recycler . Il semble que la disponibilité des 
déchets PVC post‑consommateur reste affectée par les exportations 
vers l’Europe de l’Est et l’Extrême‑Orient . Par ailleurs, la tendance à la 
réutilisation des produits de post‑consommation est perçue comme 
en croissance par les entreprises de gestion des déchets .

Depuis 2005, les volumes recyclés déclarés sont passés de 14 000 
tonnes à 111 322 tonnes , en particulier du fait de la progression 
enregistrée en Allemagne , au Royaume‑Uni et en France .

Recovinyl couvre désormais neuf pays – l’Allemagne, la Belgique, le 
Danemark, l’Espagne, la France, l’Italie, l’Irlande, les Pays‑Bas et le 
Royaume‑Uni – et a démarré des activités exploratoires en Europe 
centrale (Hongrie, Pologne, République tchèque et Slovaquie) . Des 
plans ont été élaborés pour étendre l’activité à l’Autriche et à la 
Suède .

Jusqu’en 2006, le programme Recovinyl ne s’adressait qu’aux 
applications du PVC rigide . Depuis 2007, il s’adresse également à 
celles du PVC souple .

Au Benelux, Recovinyl dispose de 13 recycleurs agréés . En Wallonie, 
trois entreprises de collecte interrégionales ont rejoint le programme . 
En France, le processus d’intégration avec PVC Recyclage (CIFRA) 
s’est poursuivi et une étude menée auprès des 15 recycleurs existants 
a montré l’existence d’un potentiel de recyclage supplémentaire de  
5 000 tonnes/an pour les applications du PVC souple .



En Allemagne, une représentation locale a été mise en place pour 
cartographier les recycleurs existants . Trente recycleurs possibles ont 
été évalués, dont 25 ont été agréés . Le Royaume‑Uni a fortement 
contribué en développant le recyclage du PVC souple avec l’aide de 
trois grandes entreprises de transformation/recyclage qui collectent 
des matériaux en provenance d’Allemagne, d’Italie et des Pays‑Bas .

En Italie, dix entreprises de recyclage sont prêtes à rejoindre le 
programme . En Espagne, l’activité s’est concentrée sur un projet 
portant sur les volets roulants et une représentation locale a 
commencé la cartographie des recycleurs .

En 2007, plus de 1 800 tonnes recyclées ont marqué le début des 
activités de Recovinyl en Europe centrale .

Recovinyl – Volumes recyclés déclarés par pays

 Année 2005* Année 2006* Année 2007*

Belgique 1 .500 2 .739 1 .954

Danemark ‑ ‑ 2 .896

France 2 .000** 7 .446 13 .276

Allemagne ‑ 5 .522 35 .925

Irlande ‑ 251 ‑

Italie ‑ 828 4 .252

Pays‑Bas 4 .500 10 .972 8 .959

Espagne ‑ 2 ‑

Suède ‑ 94 ‑

Royaume‑Uni 8 .000 16 .836 42 .162

Europe centrale ‑ ‑ 1 .896

TOTAUX 16 .000 44 .690 111 .322

* Tonnages réels

**  Volume recyclé par PVC Recyclage, maintenant inclus dans Recovinyl  

Recovinyl – Volumes recyclés déclarés par type d’application

 Année 2007*

PVC RIGIDE 

Tubes 18 .375

Profilés 39 .517

Film rigide 2 .134

TOTAL PVC RIGIDE 60 .026

PVC SOUPLE 

Câbles 37 .469

Autres 13 .827

TOTAL PVC SOUPLE 51 .296

* Tonnages réels

Profilés de fenêtres 
Comme les autres programmes sectoriels de l’EuPC, l’EPPA13 intensifie 
l’intégration de ses activités dans Recovinyl dans le but d’améliorer les 
schémas de collecte et de recyclage communs . Les schémas de 
collecte et de recyclage des fenêtres  sont largement établis en 
Allemagne et en Autriche et des systèmes en liaison avec Recovinyl 
sont en place en Belgique, au Danemark, en Espagne, en France, en 
Irlande, en Italie, aux Pays‑Bas et au Royaume‑Uni . 

 

13
 EPPA: : Association européenne des profilés de fenêtres et produits de construction apparentés, groupement sectoriel de l’EuPC  

 (www .eppa‑profiles .org)
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Développements nationaux

En Allemagne, Rewindo (principal organisme allemand de récupération 
de fenêtres PVC de post‑consommation, www .rewindo .de) et sa formule 
d’achat de déchets ont poursuivi leur réussite avec 14 200 tonnes de 
déchets collectés en 2007 . L’intégralité des matériaux obtenus à partir 
des fenêtres recyclées a été réutilisée sous la forme de nouvelles 
applications (env . 50% sous la forme de profilés de fenêtres, 10% sous la 
forme d’applications connexes et 40% sous la forme d’autres applications 
dans le bâtiment) .

D’après des données réunies par Consultic (www .consultic .de, 2007), un 
supplément de 1 474 tonnes de produits de recyclage du PVC rigide 
provenant d’autres activités de recyclage des fenêtres de post‑
consommation serait à considérer en Allemagne, et dont les chiffres de 
Rewindo ne tiennent pas compte .

L’association autrichienne ÖAKF (www .fenster .at) a mis l’accent avec 
succès sur des actions de communication destinées à stimuler le 
recyclage et a confirmé la progression soutenue des volumes .

Tubes et raccords de tuyauterie

2007 aura vu une collaboration de qualité entre la TEPPFA14, Recovinyl et 
l’EPPA et presque toutes les initiatives à l’échelon national sont désormais 
intégrées au système Recovinyl, quand bien même cette intégration n’a 
pas encore pu être exploitée à plein dans certains pays, dont l’Espagne, 
où le niveau d’activité est resté faible .

D’après une enquête sur le remplacement du plomb menée en commun 
par la TEPPFA et l’EPPA, l’introduction des additifs sans plomb pose les 
mêmes problèmes techniques au niveau des procédés et des produits à 
la plupart des transformateurs, avec comme conséquences 
l’augmentation des coûts de fabrication due à une baisse des rendements 
et la nécessité d’investissements importants dans la R&D et dans la 
fabrication .

Les activités en vue du remplacement total des stabilisants au plomb 
dans les conduites d’eau potable en Espagne, en Grèce et au Portugal se 
sont poursuivies en 2007 .

Membranes de toiture

En 2007, l’ESWA15 a recyclé 6 627 tonnes dans le cadre de son programme 
ROOFCOLLECT®, soit bien au‑delà de son objectif de 2 520 tonnes .

L’extension de l’activité de Recovinyl au PVC souple en 2007 a créé des 
synergies avec ROOFCOLLECT® . L’intégration de son système de 
déclaration à Recovinyl explique que les volumes imputés au programme 
sectoriel de 2007 semblent inférieurs à ceux de 2006 . 

Le circuit de collecte ROOFCOLLECT® a étendu son influence 
géographique et enregistré une progression continue en 2007 . Pour ce 
qui est des installations de recyclage, des solutions de remplacement 
satisfaisantes de Stignaes et de Vinyloop®‚ ont été trouvées en la 
personne des sociétés Hoser et KVS et il a été fait appel à de nouveaux 
recycleurs en République tchèque (Ekotrend), en France (Chaize) et en 
Hongrie (Mikrolin) .

En 2007, ROOFCOLLECT® a renforcé ses activités de marketing en 
Allemagne par de nouveaux outils de communication, les relations avec 
les médias et l’organisation d’ateliers . En outre, une affiche a été créée 
pour l’Association des grossistes en matériaux de couverture (Roofing 
Contractor Wholesalers Association) et distribuée à une centaine 
d’entreprises affiliées .

A l’échelon national, ROOFCOLLECT® a également mis l’accent sur les 
groupes logistiques en impliquant des spécialistes issus d’entreprises de 
collecte et de recyclage et en organisant des réunions directes en 
Allemagne, en Angleterre et dans les pays scandinaves (Norvège et 
Suède), ainsi qu’en Autriche, en Allemagne et en Italie par l’intermédiaire 
de la société Interseroh .

14
 TEPPFA: Association européenne des tubes et raccords en matières plastiques (www .teppfa .org), groupement sectoriel de l’EuPC

15
 ESWA: Association européenne des membranes d’étanchéité synthétiques, (www .eswa .be) groupement sectoriel de l’EuPC



Revêtements de sol
En dépit des difficultés rencontrées dans la collecte des déchets, 
EPFLOOR16 a pu accroître à la fois ses volumes de collecte (+24%) et 
ses volumes de recyclage (+15,6%) et atteindre ainsi un total recyclé de 
2 054 tonnes, proche de son objectif de 2 200 tonnes .

L’AgPR17 a vu ses chiffres de collecte diminuer au cours du premier 
semestre 2007 à la suite d’une chute des prix de l’incinération des 
déchets en Allemagne . La situation s’est toutefois améliorée au dernier 
trimestre lorsque l’AgPR a révisé ses tarifs de droits d’entrée et multiplié 
ses contacts et ses actions promotionnelles auprès des collecteurs de 
déchets . Globalement, la collecte en 2007 a augmenté de 8% par 
rapport à 2006 .

Au Royaume‑Uni, la collecte des chutes de pose de revêtement de sol 
s’est améliorée . Une collaboration entre les fabricants de revêtements 
de sol en PVC et les entreprises de pose a permis de constituer un 
système de collecte par la mise en place de conteneurs de collecte 
supplémentaires . Cette action est soutenue par la pression accrue de 
la part des consommateurs sur les fabricants de revêtement  et les 
entreprises de pose afin que ces derniers garantissent la collecte et le 
recyclage des déchets (de pose et de post‑consommation) produits . 
Cette garantie est même désormais une clause contractuelle courante 
pour les nouveaux projets .

16
 EPFLOOR : Association européenne des fabricants de revêtements de sol en PVC (www .epfloor .eu), groupement sectoriel de l’EuPC

17
 AgPR : Association de recyclage des revêtements de sol en PVC (www .agpr .de)
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En 2007, la collecte en France (282 tonnes) a notablement progressé 
grâce à la collaboration avec les grandes entreprises de pose, les 
entreprises de collecte des déchets (Région Parisienne, Bretagne et 
Bourgogne) et les programmes de rénovation du logement social . Le 
SFEC (Syndicat français des enducteurs et calandreurs) a communiqué 
très activement pour renforcer la sensibilisation aux questions du 
recyclage . Une enquête menée en France pour répertorier les recycleurs 
n’a malheureusement pas permis d’en identifier pour les déchets de 
revêtement de sol PVC de post‑consommation .

Au Royaume‑Uni, à la suite du changement de propriétaire du partenaire 
recycleur, les essais prévus de fabrication de revêtement de sol 
antidérapant n’ont pas pu être effectués . D’après l’EPFLOOR, le recyclage 
de ces revêtements de sol restera faible tant que n’auront pas été 
découverts de nouveaux procédés de recyclage , plus efficaces . 
L’association va donc poursuivre activement sa collaboration avec Vinyl 
2010 en vue de développer de nouvelles solutions de recyclage .

Tissus enduits
Le programme EPCOAT18 a pour but d’évaluer la faisabilité du recyclage 
des déchets en provenance du secteur des tissus enduits PVC en Europe 
(bâches, tentes, chapiteaux, calicots publicitaires et simili‑cuir) qui entre 
en ligne de compte pour les objectifs de recyclage de Vinyl 2010 . Ce 
programme comprend l’étude des aspects collecte et commercialisation 
d’une part, et la sélection et l’essai pratique des systèmes de collecte et 
des technologies de recyclage disponibles, d’autre part .

En 2007, le secteur a connu quelques difficultés, liées notamment à la 
baisse de qualité des déchets de tissus enduits disponibles du fait d’une 
teneur en PVC réduite et au renchérissement des coûts d’accès certaines 
installations de recyclage . Les volumes recyclés estimés (2 609 tonnes) 
n’ont de ce fait pas atteint l’objectif fixé de 3 500 tonnes .

Selon une étude réalisée en 2005, le cuir synthétique ou simili‑cuir 
représente un marché important pour les tissus enduits PVC et représente 
donc une source potentiellement importante de déchets de post‑
consommation recyclables . La consommation annuelle de simili‑cuir 
PVC est estimée à 65 000 tonnes (applications de l’automobile non 
comprises) . Le SFEC, association française des enducteurs et calandreurs  
, a prévu d’étudier le potentiel de divers marchés du simili‑cuir en termes 
de production de déchets propres et récupérables de PVC, mais il est 
encore trop tôt pour préciser l’avancement de ce projet .

18
 EPCOAT: EuPC PVC Coated Fabrics Sector Group (www .eupc .org/epcoat)



Gest ion des déchets PVC, 
technologies et  insta l lat ions de 
recyclage

Vinyloop®

Vinyloop® est une technologie de recyclage mécanique à base de 
solvants qui permet d’obtenir des compounds de PVC recyclé (PVC‑R) 
de haute qualité .

En 2007, la croissance soutenue de la demande en PVC‑R, au‑delà de la 
capacité de production installée, a confirmé l’énorme potentiel 
commercial de cette technologie .

Des efforts considérables restent nécessaires pour améliorer le taux 
d’occupation*, réduire les coûts de fabrication, traiter d’autres déchets 
PVC que ceux de la câblerie et améliorer la qualité du PVC‑R .

Bien que l’utilisation d’un filtre‑plaque secondaire n’ait pas donné les 
résultats escomptés et que l’installation de la centrifugeuse de 
décantation ait pris du retard (il s’agit d’un exemplaire unique au monde 
qui n’a été livré que fin 2007), l’installation s’est bien comportée en 
traitant 8 191 tonnes de déchets de PVC, soit presque 14% de mieux que 
l’objectif .

De nouvelles mesures prises en 2007 ont permis d’obtenir cette 
amélioration des performances :
• installation d’une nouvelle table de séparation par densité en aval,
• resserrement de la collaboration avec les recycleurs de câbles,
• approvisionnement de déchets de meilleure qualité .

Evolution de l’installation Vinyloop® de Ferrare

Effets de la décantation centrifuge

Teneur en 
charges réduite

Filtre

30% 0 .3%

Décantation 
centrifuge

Filtre
actuel

Décantation 
centrifuge

* Rapport entre le nombre de jours de fonctionnement et le nombre de jours dans l’année
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La technologie Texyloop‚ pourrait représenter une solution pour le 
traitement des bâches et, en fonction de la disponibilité des déchets, 
pour celui d’autres fibres contenant du PVC .

Le démarrage du module pilote de 2 000 tonnes de capacité, initialement 
prévu pour le second semestre 2007, a été reporté à 2008 en raison du 
retard de livraison de la centrifugeuse de décantation qui est un élément 
essentiel de la technologie Texyloop‚ .

La deuxième installation Vinyloop®, d’une capacité de 18 000 tonnes, a 
été mise en route au Japon et est exploitée par la société Kobelko East 
Co . Toutefois, elle ne tourne actuellement qu’à la moitié de sa capacité 
en raison de la pénurie de déchets collectés .

halosep®

Mis au point avec l’aide de Vinyl 2010, le procédé Halosep consiste à 
utiliser les résidus des fumées dégagées lors de l’incinération des 
déchets contenant du chlore .

Le procédé a achevé sa phase d’essai avec succès et le repreneur 
néerlandais RGS 90 est toujours à la recherche de partenaires pour 
construire une installation pilote de capacité commerciale .

Sustec Schwarze Pumpe Gmbh (SVZ)

La technologie proposée par la société allemande Sustec Schwarze 
Pumpe GmbH (SVZ) a été appliquée à une installation de gazéification 
de déchets solides et liquides .

Bien que capable de traiter des déchets dont la teneur en chlore peut 
atteindre 10%, la solution SVZ n’a pas convaincu le marché en raison de 
l’existence de solutions plus économiques et a cessé son activité en 
2007 .

Procédé de recyclage des matières premières Sumitono 
Metal

L’utilisation en Europe d’un procédé de recyclage des matières premières 
fondé sur la technologie de gazéification de Sumitomo Metal est en 
cours d’évaluation .

Vinyl 2010 est à la recherche d’un site adéquat pour implanter en Europe 
une installation de 30 000 tonnes de capacité . Ce site devra garantir la 
consommation sur site du gaz de synthèse et, localement, celle de l’HCl 
(les sous‑produits du recyclage des déchets contenant du PVC) . Deux 
sites possibles en Allemagne sont à l’étude et la société Fairtec (Groupe 
Suez) a été chargée d’identifier d’autres sites possibles en France .

A l’heure actuelle, les sites allemands semblent correspondre 
relativement bien au cahier des charges techniques, mais des difficultés 
de nature économique et stratégique subsistent en termes de 
participations dans le capital, d’achat et de livraison des déchets et de 
vente de l’HCl produit .

D’après l’étude de Fairtec, les possibilités en France présentent quelques 
problèmes techniques (un complément de développement ou 
d’adaptation de la technologie pourrait s’avérer nécessaire) et, comme 
dans le cas des sites allemands, il existe quelques difficultés stratégiques 
en termes de financement et de participation technique de la part de 
Vinyl 2010 .



Gestion des déchets PVC : autres programmes

CIFRA
Avec le soutien financier de Vinyl 2010, le fabricant de PVC calandré 
CIFRA a installé une unité de recyclage des déchets PVC issus des 
tours de refroidissement et des chantiers de démolition . En 2007, les 
volumes recyclés dans le cadre du programme CIFRA ont été certifiés 
par Recovinyl . 

APPRICOD – ACR+

Le programme APPRICOD19 de « Détermination du potentiel de 
recyclage des plastiques issus des industries de la construction et de 
la démolition » s’est achevé en 2006, mais son guide intitulé Pour 
une gestion durable des déchets plastiques ex C&D en Europe, ainsi 
que des brochures d’information en plusieurs langues ont été utilisés 
en 2007 par Vinyl 2010 dans le cadre de ses actions de communication 
avec les Parties Prenantes .

Bel exemple de collaboration avec les autorités locales, APPRICOD 
faisait suite à un programme pilote lancé en 2001 par Vinyl 2010 et 
les Associations des Villes et Régions pour le Recyclage et la Gestion 
Durable des Ressources (ACR+, anciennement ACRR) .

REACh et le recyclage

Comme suite à la recommandation de son Comité de Suivi, Vinyl 
2010 va lancer une étude d’impact des options envisageables pour 
concilier le recyclage des déchets contenant certains types d’additifs 
avec les dispositions restrictives du Règlement REACH .

Vinyl 2010 pourra bénéficier d’une étude allemande consacrée aux 
impacts de REACH sur le recyclage des plastiques . Impliquant à la 
fois PlasticsEurope Allemagne, des transformateurs, des entreprises 
de gestion des déchets, les pouvoirs publics et certains secteurs 
utilisateurs, cette étude est prévue pour démarrer en février 2008 et 
s’achever en juillet 2008 .

En s’appuyant sur cinq scénarios différents (par exemple, le recyclage 
des déchets plastiques mixtes de post‑consommation), elle traitera 
les thèmes suivants : effets de REACH sur les procédés de recyclage 
existants, recommandations pour une mise en œuvre efficace de 
REACH et détermination des effets de REACH sur le marché du 
recyclage des plastiques .

La Fondation Vinyle (« Vinyl Foundation »)

La réalisation des objectifs fixés de collecte et de recyclage des déchets 
PVC est un élément clé de l’Engagement Volontaire de l’industrie du 
PVC . Au vu notamment des remarquables résultats du système 
Recovinyl et des programmes sectoriels, Vinyl 2010 est en bonne voie 
d’y parvenir .

Dans le but de répartir plus équitablement les coûts sur toute la 
chaîne de valeur du PVC, la « «Vinyl Foundation » est une nouvelle 
initiative créée par l’EuPC avec l’aide de Vinyl 2010, laquelle a pour 
mission de collecter les cotisations auprès de tous les transformateurs 
de PVC, y compris ceux qui ne sont pas encore affiliés à une 
association de la profession .

La « Vinyl Foundation » est une association indépendante à but non 
lucratif qui fournit un mécanisme de collecte équitable des cotisations 
à tout le secteur européen de la transformation . Le cabinet d’expertise‑
comptable KPMG a été désigné pour administrer en toute 
indépendance la collecte des fonds pour le compte de la « Vinyl 
Foundation » par un système confidentiel de « boîte noire » . 

Les producteurs de matières premières communiqueront à KPMG les 
tonnages de PVC qu’ils vendent à leurs clients . KPMG gèrera ces 
informations de manière confidentielle et émettra les avis d’échéance 
de cotisation à destination des transformateurs, des compoundeurs 
et des négociants pour le compte de la « Vinyl foundation » . Toutes 
les informations ainsi recueillies seront traitées dans la plus stricte 
confidentialité et en totale conformité avec les lois européennes sur la 
concurrence .

Les applications du secteur de l’emballage qui sont déjà prises en 
compte dans les schémas de recyclage de l’UE et dans les volumes 
exportés sont exemptées de cotisation .

La « Vinyl Foundation » pourra s’appuyer sur les progrès considérables 
déjà  réalisés par Vinyl 2010 et est l’assurance que les programmes de 
Vinyl 2010 atteindront leur  plein potentiel .

19
 APPRICOD: Assessing the Potential of Plastics Recycling in the Construction and Demolition Activities (www .appricod .org)
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Les dépenses de Vinyl 2010, y compris celles de l’EuPC et de ses affiliés, se sont élevées à 7,68 millions € en 2007, 
contre 7,09 millions € en 2006 .

Alors que le coût des programmes sectoriels est resté stable ou a diminué, celui du programme Recovinyl a augmenté 
à la suite de l’intégration d’activités sectorielles qui a eu pour effet de plus que doubler le volume recyclé déclaré .

Vinyl 2010 a poursuivi son soutien au développement de la technologie Vinyloop® à hauteur de 1 million € .

RAPPORT FINANCIER

Programmes de gestion des déchets Vinyl 2010  Dépenses totales 2007, EuPC et affiliés compris

En millier d’euros 2007 2006

ACR+/APPRICOD 0 16

Projet d’élargissement 0 1

EPCOAT 292 292

EPFLOOR 747 740

EPPA 605 794

ERPA/CIFRA 0 250

ESWA/ROOFCOLLECT® 375 499

Halosep® 0 21

Béton allégé Italie* 0 ‑10

Recovinyl et  projet Synergy 4 .513 2 .995

Etudes 13 14

TEPPFA  134 475

Vinyloop® Ferrara 1 .000 1 .000

TOTAUX  7 .679 7 .087

* Le faible montant négatif correspond au remboursement des fonds inutilisés en fin de programme
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ATTESTATIONS DE CONTROLE

CERTIFICATION DES DEPENSES PAR KPMG

Rapport de commissariats aux comptes indépendants sous 
application d’une convention méthodologique

A l’attention de la direction de Vinyl 2010

Vinyl 2010 nous a désigné pour procéder à la vérification du tableau 
récapitulatif des charges supportées au titre des divers programmes de 
Vinyl 2010, tel qu’il apparaît dans le Rapport d’avancement de Vinyl 2010 
et relatif aux activités de l’année 2007 . Nous confirmons notre 
appartenance à un organisme de contrôle internationalement reconnu 
comme habilité à procéder à des vérifications légales .

Dans l’unique but de vous apporter une assistance à la certification du 
tableau récapitulatif des charges supportées au titre des divers 
programmes de Vinyl 2010, tel qu’il apparaît dans le Rapport d’avancement 
de Vinyl 2010 et relatif aux activités de l’année 2007, nous avons appliqué 
la méthode exposée ci‑après . La direction de Vinyl 2010 est responsable 
de l’exposé général, de la comptabilité analytique et de la tenue des pièces 
justificatives . La présente mission sous application d’une convention 
méthodologique a été effectuée en conformité avec les Normes 
Internationales de Services Connexes (International Standards on Related 
Services, ISRS) . Les parties précisées dans le présent rapport sont seules 
responsables du caractère suffisant de ces méthodes . En conséquence, 
nous n’émettons aucun avis quant au caractère suffisant à toute fin de la 
méthode exposée ci‑après, et notamment aux fins du présent rapport .

Méthode
Calcul du montant total des coûts déclarés dans le tableau récapitulatif 
des charges supportées au titre des divers programmes de Vinyl 2010, tel 
qu’il apparaît dans le Rapport d’Avancement de Vinyl 2010 et relatif aux 
activités de l’année 2007 et vérification de la conformité avec les 
conditions cumulatives suivantes :
a . les coûts sont déterminés conformément aux principes de la 

comptabilité internationale (IAS/IFRS),
b . les coûts sont effectifs entre le 1er janvier 2007 et le 31 décembre 

2007;
c . les coûts sont enregistrés dans les livres de l’entreprise au plus tard le 

31 décembre 2007 ;

Notre méthode ne se prononce pas sur le caractère exhaustif des revenus 
et des dépenses .

Résultats
Le total des dépenses s’élève à 7 679 k€ .
a . Sur la base d’un échantillon comprenant tous les coûts entrant dans le 

montant total des coûts et dont la valeur est supérieure à 100 €, aucune 
non‑conformité n’a été trouvée .

b . Sur la base d’un échantillon comprenant tous les coûts entrant dans le 
montant total des coûts et dont la valeur est supérieure à 100 €, aucune 
non‑conformité n’a été trouvée .

c . Sur la base d’un échantillon comprenant tous les coûts entrant dans le 
montant total des coûts et dont la valeur est supérieure à 100 €, aucune 
non‑conformité n’a été trouvée .

Conformément à la définition de notre mission, nous n’avons pas procédé 
à une analyse qui aurait eu pour but d’exprimer un avis sur l’exposé 
général, sur la comptabilité analytique ou sur les pièces justificatives . 
Nous n’émettons donc aucun avis à ces égards . L’application d’autres 
méthodes aurait peut‑être permis de signaler d’autres matières à notre 
attention, dont nous vous aurions rendu compte sans préjudice de la 
présente méthodologie .

Le présent rapport est exclusivement destiné à informer la direction de 
Vinyl 2010 qui seule est habilitée à en faire usage . Il s’adresse exclusivement 
à ladite direction et ne peut être utilisé par quiconque autre que les parties 
spécifiées .

KPMG Bedrijfrevisoren burg . CVBA – Réviseurs 
d’Entreprises SCRL civile

représentée par
Dominic Rousselle,

Associé
Louvain‑la‑Neuve, le 21 mars 2008

VINYL 2010 – RAPPORT D’AVANCEMENT 2008  35 



CERTIFICATION DES TONNAGES PAR KPMG 

Cvba Klynveld Peat Marwick Goerdeler Advisory Scrl

Rapport de l’expert indépendant relatif au contrôle des tonnages 
de déchets de PVC de post‑consommation non réglementés, 
collectés et recyclés par les groupements sectoriels EPCoat, 
EPFLOOR et EPPA de l’EuPC, par les associations sectorielles 
ESWA et TEPPFA de l’EuPC, par les installations de recyclage 
subventionnées CIFRA et Vinyloop Ferrara S .p .a . et par Recovinyl 
Inpa, au cours de la période du 1er janvier 2007 au 31 décembre 
2007 .

Conformément à la mission qui nous a été confiée par Vinyl 2010, 
nous rendons compte ici des contrôles que nous avons effectués 
sur les chiffres ci‑après des tonnages imputés aux divers 
programmes de Vinyl 2010 tels qu’ils sont mentionnés dans le 
Rapport d’Avancement de Vinyl 2010 relatif aux activités de l’année 
2007 .

Nos conclusions sont récapitulées dans l’exposé général ci‑
après:

Programme Type de déchets 
de PVC post-

consommation

Tonnage 
recyclé en 

2006

Tonnage 
recyclé en 

2007

Variation 
%

EPCoat Tissus enduits 2 .804* 2 .609* ‑6,95%

EPFLOOR Revêtements 
de sol

1 .776* 2 .054* 15,65%

EPPA  
(avec Recovinyl et 
Vinyloop Ferrara)

Profilés de fe‑
nêtre et profilés 

apparentés

37 .066 56 .046 51,21%

ESWA 
(/ ROOFCOLLECT) 
et (pour 2007 seule-
ment) Recovinyl

PVC souple 10 .504* 20 .454* 94,73%

TEPPFA  
(avec Recovinyl)

Tubes et  
raccords

10 .841 21 .236 95,89%

Recovinyl  
(avec CIFRA)

Film PVC rigide 1 .641 2 .135 30,10%

Recovinyl en  
Vinyloop Ferrara

Câbles 18 .180 44 .929 147,13%

Totaux 82 .812 149 .463 80,48%

* Y compris Norvège et Suisse

 

Les personnes responsables de l’établissement du tableau des 
tonnages imputés aux divers programmes de Vinyl 2010 nous ont 
fourni toutes les explications et les informations dont nous avions 
besoin pour nos contrôles . A l’issue de notre examen des 
informations fournies, nous pensons que tous les déchets pris en 
compte correspondaient à des déchets de PVC de post‑
consommation non réglementés aux termes de la définition Vinyl 
2010 de tels déchets et nous n’avons décelé aucun élément 
susceptible de modifier de manière significative les informations 
présentées . .

Cvba Klynveld Peat Marwick Goerdeler Advisory Scrl

representée par
Ludo Ruysen,

Associé

Bruxelles, le 20 mars 2008



ATTESTATION DE VERIFICATION PAR DNV

DET NORSKE VERITAS (DNV) IS AN INDEPENDENT FOUNDATION 
ESTABLISHED IN 1864 WITH THE PURPOSE OF SAFEGUARDING 
LIFE, PROPERTY AND THE ENVIRONMENT .

Pour la septième fois, Vinyl 2010 a mandaté DNV pour procéder à la 
vérification indépendante de son Rapport d’Avancement . Le Rapport 
d’Avancement 2008 présente les réalisations de l’année 2007 du 
programme décennal de Vinyl 2010 .

Cette vérification avait pour objet les déclarations présentées dans le 
rapport . La présente attestation est l’expression de notre opinion 
indépendante . DNV n’a aucunement participé à la collecte des 
informations contenues dans le Rapport ni à sa rédaction .

Processus de vérification
Il s’agissait de vérifier si les déclarations présentées dans le Rapport 
constituaient une représentation sincère et fidèle des résultats et 
des réalisations de Vinyl 2010 . A cet effet, nous avons procédé à un 
examen critique de la thématique du Rapport d’Avancement, ainsi 
que du caractère objectif et univoque de ses déclarations .

Le processus de vérification comprenait les activités 
suivantes :

• examen des dossiers des programmes fournis par Vinyl 2010, 
composés entre autres de plans, de documents contractuels, de 
compte‑rendus de réunions, de présentations et de rapports 
techniques ;

• discussion et étayage de certaines déclarations dans le cadre 
d’entretiens avec les membres du personnel de Vinyl 2010 chargés 
de collecter les données et de rédiger les diverses sections du 
Rapport .

Les éléments suivants étaient exclus du processus de 
vérification :

• les données et informations ayant servi de base à l’établissement 
des dossiers examinés ;

• les tonnages de déchets de PVC recyclés (contrôlés par KPMG) ;
• le chapitre consacré au rapport financier (contrôlé par KPMG) ;
• le chapitre consacré à la certification par KPMG .

Résultats de la vérification
A notre avis, le Rapport d’Avancement 2008 de Vinyl 2010 est une 
représentation sincère et fidèle des résultats et des réalisations de 
Vinyl 2010 au cours de l’année 2007 . Il reflète de manière objective 

les efforts déployés dans le but de respecter l’Engagement Volontaire 
de l’industrie du PVC dans sa version révisée de mai 2006 .

L’Engagement Volontaire de l’industrie du PVC dans sa version 
révisée de mai 2006 ne définit aucune étape‑clé pour 2007 . Toutefois, 
le Rapport d’Avancement 2007 de Vinyl 2010 fixait des objectifs 
précis pour 2007 . La plupart de ces objectifs ont été atteints et la 
profession a déployé d’importants efforts en vue de respecter ses 
engagements d’ici 2010 .

De bons résultats ont à nouveau été enregistrés cette année en 
termes de tonnages de déchets de PVC recyclés, en particulier dus à 
la réussite du programme Recovinyl . Les volumes recyclés ont 
dépassé de 66% l’objectif 2007 et plusieurs programmes sectoriels 
ont été intégrés avec la participation de nouvelles entreprises de 
recyclage et de gestion des déchets . Toutefois, de nouveaux efforts 
pourront s’avérer nécessaires pour maintenir le rythme de 
progression vers l’objectif final de 2010 .

Le remplacement des stabilisants au plomb se poursuit avec 
régularité, ainsi qu’en témoigne une progression correspondante de 
l’utilisation des stabilisants organiques au calcium . Toutefois, un 
gros effort sera encore demandé à la profession pour réaliser 
l’abandon définitif étendu à l’Europe des 27 d’ici 2015 .

L’achèvement de l’analyse des risques liés aux cinq phtalates les 
plus couramment utilisés constituait l’une des étapes‑clés que 
s’était fixée la profession pour 2005 . En 2007, cette analyse des 
risques a été achevée pour quatre des cinq phtalates . La dernière 
analyse a été retardée et devrait être publiée en 2008 .

DNV est de l’avis que l’industrie européenne du PVC a su mettre en 
place les fondements solides qui lui permettront de répondre à ses 
obligations au titre du programme Vinyl 2010 . Huit années de 
travaux d’envergure témoignent de sa volonté de respecter ses 
engagements en faveur du développement durable et de la protection 
de l’environnement . Il convient également de noter l’attitude ouverte 
et pro‑active dont fait preuve la profession pour favoriser le dialogue 
permanent avec ses Parties Prenantes .

Birgit hammerseng
Responsable de projet
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L’Association Européenne des Producteurs de Stabilisants
Avenue E Van Nieuwenhuyse 4/2
B‑1160 Bruxelles
Belgique
Tél . +32 (0)2 676 72 86
Fax +32 (0)2 676 73 01
www .stabilisers .org 

Le Conseil Européen des Plastifiants et Produits 
Intermédiaires
Avenue E Van Nieuwenhuyse 4/1
B‑1160 Bruxelles
Belgique
Tél . +32 (0)2 676 72 60
Fax +32 (0)2 676 73 92
www .ecpi .org

Le Conseil Européen des Fabricants de Vinyle
Avenue E Van Nieuwenhuyse 4/4
B‑1160 Bruxelles
Belgique
Tél . +32 (0)2 676 74 41
Fax +32 (0)2 676 74 47
www .pvc .org 

La Confédération Européenne de la Plasturgie
Avenue de Cortenbergh 66/4
B‑1000 Bruxelles
Belgique
Tél . +32 (0)2 732 41 24
Fax +32 (0)2 732 42 18
www .plasticsconverters .eu 

VINYL 2010 ET SES MEMBRES
Vinyl 2010 représente toute la filière PVC . Ses quatre membres fondateurs sont : 
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Les photographies d’illustration de ce rapport ont été fournies et sont reproduites avec l’aimable autorisation des 

partenaires de Vinyl 2010 : Aerni Fenster, BorsodChem, Deceunick, INEOS ChlorVinyls, Polynt, Renolit et Tarkett .
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